NITECORE"®

KEEP INNOVATING

Tl_l Revolutionary Intelligent
Pocket Light

® Multifunctional OLED Real-Time Display
®» Micro USB Charging
®» Advanced Power Cut-0ff (APC) Technology

Q%A
Q: Why does my TUP shut down in 30 seconds?

A: TUP has 2 user modes, DEMO Mode and DAILY Mode.

The default setting is DEMO Mode where the product will
automatically shut down if there is no operation in 30 seconds. It
is recommended to switch it to DAILY Mode when in daily use.

Please follow the steps below for mode switching:

1. When the light is on/off, long press both the Power Button and
the Mode Button simultaneously to switch between DEMO and
DAILY Mode.

2. The LED will flash to indicate the current user mode: 1 flash to
indicate DEMO Mode and 2 flashes to indicate DAILY Mode.

Technical Data

FL1 STANDARD |  TURBO HIGH MID Low [ uLTRALOW
Me¢, | 1000 | 200 65 15 1
~ 7 |Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumen
*15min 3h 9h45min|  19h 70h
180m 75m 46m 22m 7m

8130cd | 1425cd | 530cd 130cd 12cd

1m (Impact Resistance)

< #No

1P54 Rated

Note: The stated data is measured in accordance with the
international flashlight testing standards ANSI/NEMA FL1, using
the built-in Li-ion battery (3.7V 1,200mAh) under laboratory
conditions. The data may vary in real world use due to different
battery usage or environmental conditions.

* The runtime for TURBO mode is tested without the
temperature regulation.

OLED Display

—— Mode Button

—— Power Button

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA /
defective product can be exchanged for a replacement through
a local distributor/dealer within 15 days of purchase. After
that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can
be repaired free of charge within 24 months from the date

of purchase. Beyond 24 months, a limited warranty applies,
covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of
accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. he product(s) is/are broken down, reconstructed and/or
modified by unauthorized parties;

2. the product(s) is/are damaged due to improper use.

For the latest information on NITECORE® products and
services, please contact a local NITECORE® distributor or send
an email to service@nitecore.com

 All images, texts and statements specified herein this
user manual are for reference purposes only. Should any
discrepancy occur between this manual and information
specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co.,
Ltd. reserves the rights to interpret and amend the content
of this document at any time without prior notice.

(English) TUP
User Manual

Features

Revolutionary Intelligent Pocket Light

Utilizes a CREE XP-L HD V6 LED with a max output of 1,000 lumens
Max beam intensity of 8,130cd and max throw distance of 180 meters
Utilizes a total reflective optic lens for uniform and soft light
Multifunctional OLED real-time display for lumens, battery voltage and
runtime etc.

Built-in 1,200mAh Li-ion battery

Advanced Power Cut-Off (APC) technology for an ultra-low parasitic drain
Built-in Li-ion battery charging circuit with a Micro-USB

High efficiency constant circuit provides stable output up to 70 hours
2 user modes available (DEMO Mode and DAILY Mode)

Dual side switch design

5 brightness levels available with direct access to TURBO

Intelligent mode memory function

2 lockout modes available (Half Lockout Mode and Full Lockout Mode)
Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module
(Patent No. ZL201510534543.6)

Metal ring pull able to withstand up to 30 kilograms of weight

HA III hard-anodized finish

Impact resistant to 1 meter

Specifications
Size:  70.3mmx29.5mmx26.2mm (2.77" x1.16" x1.03") (Including the clip)
Weight: 53.2g (1.880z) (Including the clip)

Accessory
Key Clasp

Operating Instructions

Multifunctional OLED Display

TUP is equipped with a multifunctional OLED display. (Please remove the
screen protector before the first use.) When the light is turned on, the screen
will successively show the current info (Brightness Level & Lumens, Runtime
Remaining, User Mode) before it goes out. After the screen goes out, short
pressing the Mode Button can reactivate the screen.

Display Demonstration Function

« This function is used for demonstration ONLY. It does not reflect the actual
light status.

When the light is off, press and hold the power button even after the

light accesses ULTRALOW until the light is turned off to enter the display
demonstration.

In this status, the screen will cycle through various informational displays.
Short press either button to exit this status.

On / Off
On: When the light is off, short press the Power Button to turn it on.
Off: When the light is on, short press the Power Button to turn it off.

User Modes

TUP has 2 user modes, DEMO Mode and DAILY Mode.

DEMO Mode: The light will automatically shut down if there is no operation in
30 seconds (reactivating the screen excluded). The countdown will be displayed
on the screen.

DAILY Mode: The light will not automatically shut down and will need to be
shut down manually.

Note: The default setting is DEMO Mode. It is recommended to switch it to
DAILY Mode when in daily use.

Mode Switching

When the light is on/off, long press both the Power Button and the Mode Button
simultaneously to switch between DEMO and DAILY Mode.

The LED will flash to indicate the current user mode: 1 flash to indicate DEMO
Mode and 2 flashes to indicate DAILY Mode. (In this process, the screen will
show "DEMO” or "DAILY” to indicate the current user mode.)

Note: Reactivating the light within 3 seconds after it automatically shuts down
in DEMO mode will temporarily access DAILY Mode until it is turned off.

Brightness Levels

When the light and the screen is on, short press the Mode Button to cycle
through "ULTRALOW — LOW — MID - HIGH". The flashlight will directly access
the previously memorized brightness level when reactivated.

Note: When the screen is off, short press the Mode Button to activate the
screen before adjusting the brightness level.

Direct Access to ULTRALOW
When the light is off, long press the Power Button to directly access ULTRALOW.

Direct Access to TURBO
When the light is on/off, press and hold the Mode Button to access TURBO.
Release to return to previous status.

Lockout / Unlock

= hl
| @ ( Half Lockout Mode ) @ ( Full Lockout Mode ) |
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TUP has two lockout modes (Half Lockout Mode and Full Lockout Mode).

Half Lockout Mode (Lockout 1):

« When the light is on, press and hold the Power Button until the screen shows
the Lockout 1 icon to access Half Lockout Mode.

« When in Half Lockout Mode, the Power Button is unavailable to activate the
flashlight. Holding the Mode Button is still available for accessing TURBO.

Full Lockout Mode (Lockout 2):

« When the light is on, press and hold the Power Button even after accessing
Half Lockout Mode, until the screen shows Lockout 2 icon to access Full
Lockout Mode.

« When in Full Lockout Mode, both buttons are unavailable to activate the
flashlight.

Unlock:

In either Lockout Mode, short press and then long press the Power Button,

during which the screen will show an unlock icon and a progress bar, until the

flashlight is activated to exit Lockout Mode. The light will access the previous
memorized level.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
Integrated ATR technology regulates the output of TUP according to the worklng
condition and ambient , thus ining the optimal

Power Indication

When the light is off, short press the Mode Button to display the battery level,
the battery voltage, the memorized brightness level and the current user mode
before it goes out. Different voltages represent the corresponding remaining
battery power levels:

Low power Full power

»
3.5V 3.7V 39V 42V

Note: When the battery voltage is below 3.4V, the power indicator beneath
both buttons will flash blue every 2 seconds to inform the user to recharge the
battery as soon as possible.

Charging Function

TUP is equipped with an intelligent charging r — — = = — — — — — — "
system. Please charge the battery before the |

first use.

Connecting to the External Power: As
illustrated, use the USB cable to connect an
external power supply (e.g. a USB adaptor,
a computer or other USB charging devices)
to the Micro-USB port to begin the charging
process. The charging time is approx. 3.5
hours.

Charging Indicator: When the charging status is normal, the charging
indicator will flash slowly to inform the user and the screen will show the
current battery level. When the battery is fully charged, the charging indicator
will become steadily turned on to inform the user and the screen will display a
full battery level.

Cautions

. The TURBO Brightness Level of 1,000 lumens will produce massive heat

rapidly during long-time activation. Use caution when operating the light in

TURBO mode to avoid overheating and step down to a lower level if the light

becomes too hot to handle

DO NOT direct the beam towards naked eyes.

Please recharge the product every 3 months when left unused for a

prolonged time.

. The product contains small assembly parts. Please keep it away from children
to avoid danger of choking or suffocation.

. When the flashlight is kept in the backpack, please activate the Lockout Mode

to prevent accidental activation.

DO NOT disassemble, modify or reconstruct the product, otherwise the

warranty will be nullified, and the product might be damaged.
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(Espaiiol) TUP
Manual de usuario

Caracteristicas

Utiliza un LED CREE XP-L HD V6 con potencia maxima de 1,000 limenes
Intensidad méxima del haz de 8,130cd y alcance maximo de 180 metros
Utiliza una lente ptica totalmente reflectante para una luz uniforme y suave
Pantalla OLED multifuncional, muestra en tiempo real limenes, voltaje de la
baterfa, duracin de bateria, etc.

Bateria Li-ion 1,200mAh integrada

Tecnologia avanzada de corte de energia (APC) para un consumo pardsito
ultra bajo

Circuito de carga de la baterfa Li-ion con puerto Micro-USB integrado
Circuito de corriente constante de alta eficiencia, proporciona una salida
estable hasta por 70 horas

2 modos de uso disponibles (modo DEMO y modo DAILY)

Disefio con 2 botones laterales

5 niveles de intensidad disponibles con acceso directo a TURBO

Funcién de memoria inteligente

2 modos de blogueo disponibles

(medio modo de blogueo y modo de blogueo completo)

Modo de Regulacién Avanzada de Temperatura integrado (ATR)

(Patente No. ZL201510534543.6)

Anillo de metal capaz de soportar hasta 30 kilogramos de peso
Anodizado militar HA IIT

Resistente a impactos de 1 metro

Especificaciones
Tamafio: 70.3mmx29.5mmx26.2mm (2.77” x1.16” x1.03") (Incluyendo el clip)
Peso: 53.2g (1.880z) (Incluyendo el clip)

Accesorios
Llavero con broche

Instrucciones de operacién

Pantalla OLED multifuncional

La TUP estd equipada con una pantalla OLED multifuncional. (Por favor remueva
el protector de la pantalla antes del primer uso). Cuando la linterna e
encendida, la pantalla mostraré lenta y sucesivamente la siguiente informacién
(Nivel de intensidad y limenes, tiempo de bateria restante, modo de usuario)
antes de apagarse. Después de apagarse la pantalla, presione ligeramente el
botén Mode para reactivar la pantalla.

Funcién de demostracién de la pantalla

« Esté funcion es usada SOLO para demostracion. No refleja el estado actual
de la linterna.

Cuando la luz esté apagada, presione y mantenga presionado el botén de
encendido, incluso después de que la linterna entre al modo ULTRABAJO y
hasta que la luz se apague, esto para entrar al modo de demostracién.

En este estado, la pantalla cambiaré entre varias pantallas informativas.
Presione ligeramente cualquier botén para salir de este estado.

On / Off

Encendido: Cuando la luz esta apagada, presione ligeramente el botén de
encendido para encender.

Apagado: Cuando la luz esta encendida, presione ligeramente el boton de
encendido para apagar.

Modos de usuario

La TUP tiene 2 modos de usuario, modo DEMO y modo DAILY.

Modo DEMO: La luz autométicamente se apagara si no se realiza ninguna
operacién en 30 segundos (excluyendo la reactivacién de la pantalla). La cuenta
regresiva se mostrara en la pantalla.

Modo DAILY: La linterna no se apagara automaticamente y tiene que
apagarse manualmente.

Nota: La configuracion predeterminada es el modo DEMO. Es recomendable
cambiar la linterna a modo DAILY para el uso diario.

Cambio de modos

Cuando la linterna esta encendi mantenga i ambos
botones simulténeamente para cambiar entre el modo DEMO y DAILY.

El LED parpadeara para indicar el modo actual: 1 parpadeo indica el modo
DEMO y 2 parpadeos indican el modo DAILY. (En este proceso, la pantalla
mostrara "DEMO” o “DAILY” para indicar el modo actual).

Nota: Reactivar la linterna dentro de los 3 segundos siguientes después de que
se apag6 automéaticamente en modo DEMO, activara temporalmente el modo
DAILY hasta que sea apagada.

Niveles de intensidad

Cuando la luz y la pantalla estan encendidas, presione el botén Mode para
cambiar entre "ULTRABAJO — BAJO — MED- ALTO". La linterna accedera
directamente al nivel de intensidad memorizado previamente cuando sea
reactivada.

Nota: Cuando la pantalla esté apagada, presione el botén MODE para activar la
pantalla antes de ajustar el nivel de intensidad.

Acceso directo a ULTRABAJO
Cuando la luz esté apagada, mantenga presionado el boton de encendido para
entrar directamente al modo ULTRABAJO.

Acceso directo a TURBO

Cuando la luz est4 encendida/apagada, presione y mantenga presionado el
botén Mode para entrar directamente al modo TURBO. Suelte el boton para
regresar al estado anterior.

Bloqueo / Desbloqueo

-
I fT] (Half Lockout Mode )
[
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( Full Lockout Mode ) |
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La TUP tiene 2 modos de bloqueo (Modo de medio bloqueo y modo de bloqueo
completo).

Modo de medio bloqueo (Lockout 1):

Cuando la luz esta encendida, presione y mantenga presionado el boton de
encendido hasta que la pantalla muestre el icono Lockout! para entrar al
modo de medio blogueo.

Cuando est4 en modo de medio blogueo, el botén de encendido es incapaz
de activar la linterna. Mantener presionado el botén Mode estara disponible
para accesar al modo TURBO.

Modo de bloqueo complete (Lockout 2):

Cuando la luz esta encendida, presione y mantenga presionado el boton de
encendido incluso después de acceder al modo de medio bloqueo, hasta
que la pantalla muestre el icono Lockout 2 para acceder al modo de bloqueo
completo.

Cuando esta en modo de bloqueo completo, ambos botones seran incapaces
de activar la linterna.

Desbloqueo:

En cualquier modo de bloqueo, presione ligeramente y después mantenga
presionado el botén de encendido, durante ese tiempo la pantalla mostrara

un icono de desbloqueo y una barra de progreso, hasta que la linterna se
active y salga del modo de bloqueo. La luz encenderé en el nivel previamente
memorizado.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
Tecnologia Avanzada de Regulacion de Temperatura integrada (ATR), regula
la potencia de la TUP de acuerdo con las condiciones de trabajo y medio
ambiente, manteniendo asi un rendimiento optimo.

Indicador de bateria

Cuando la luz esté apagada, presione brevemente el botdn Mode para mostrar
el nivel de bateria, el voltaje de baterfa, el nivel de intensidad memorizado y el
modo de usuario actual antes de que s apague. Diferentes voltajes representan
el nivel de baterfa restante correspondiente:

Low power Full power
»
39V 4.2V

Nota: Cuando el nivel de baterfa es inferior a 3.4V, el indicador de bateria
debajo de ambos botones parpadeara con una luz azul cada 2 segundos para
informar al usuario que necesita recargar la bateria lo antes posible.

3.5V 3.7V

Funcion de carga

La TUP esté equipada con un sistema de

carga inteligente. Por favor cargue la bateria |

antes del primer uso.

Cune n a una fuente de alimentacién
externa: Como se muestra en la imagen,

utilice eI nable USB para conectar una fuente

de alimentacion externa (por ejemplo: un

adaptador USB, una computadora u otros

dispositivos de carga USB) al puerto Micro-

USB para comenzar el proceso de carga. El

tiempo de carga es de aproximadamente 3.5 horas.

Indicador de carga: Cuando el estado de carga es normal, el indicador de

carga parpadeard lentamente para informar al usuario y la pantalla mostrara

en nivel de bateria actual. Cuando la baterfa esté completamente cargada, el

indicador de carga permaneceré encendido para informar al usuario y la pantalla

mostrar un nivel completo de bateria.

Precauciones

. El nivel de intensidad TURBO de 1,000 limenes producird mucho calor
répidamente durante periodos prolongados de activacién. Tenga cuidado al
operar la linterna en modo TURBO para evitar sobrecalentamiento y baje
a un nivel inferior si la linterna se calienta demasiado como para no poder
manejarla.

2. NO apunte el haz directamente a los ojos.

3. Por favor recargue el producto cada 3 meses cuando lo deje sin usar por
periodos prolongados de tiempo.

4. El producto contiene partes pequefias. Por fovor manténgalo fuera del
alcance de los nifios para evitar riesgo de asfix

5. Cuando deje la linterna en una mochila, por favor active el modo de bloqueo
para prevenir activacion accidental.

6. NO desarme, modifique o reconstruya el producto, de lo contrario se anulara

Ia garantia, y el producto podria resultar dafiado.

(Deutsch) TUP
Benutzerhandbuch

Funktionen und Eigenschaften

Verwendet eine CREE XP-L HD V6 LED fiir max. 1000 Lumen
Spotintensitét von 8130 cd

Leuchtwesite bis zu 180 m

Nutzt eine optische Linse mit spezieller Oberfléche fiir gleichmaBige und
weiche Lichtstreuung

Multifunktionales OLE-Display fiir Lumen, Akkuspannung und Laufzeit
Eingebauter 1200mAh Li-Ionen Akku

Advanced Power Cut-Off (APC) Technologie fiir besonders geringe
Selbstentladung

Intelligente Li-Ionen-Schutzschaltung mit Micro-USB-Ladeport
Hocheffiziente Konstantstromschaltung fiir stabile Leistung
DEMO-Mode und DAILY-Mode wahlbar

Zwei Schalter fiir einfache Bedienung

5 wahlbare Helligkeitsstufen mit sofortigem Zugriff auf Turbo-Mode
Intelligente Speicherfunktion

2 Sperr-Modi

Integriertes ATR-Modul (Patent Nr. ZL201510534543.6)

Metallene Ring-Befestigung widersteht 30kg Zuglast
Hart-anodisiert nach MIL HA III Standard

1,0 m bruchfeste Fallhdhe

MaBe und Gewicht
GroBe: 70,3 mm x 29,5 mm x 26,2 mm (Inkl. Ring)
Gewicht: 53,2 g (Inkl. Ring)

Standard Zubehor

integrierter Schliisselring

Bedienungsanleitung

Multifunktionales OLE-Display

Die TUP ist mit einem OLE-Display (Bitte vor
dem ersten Gebrauch die Schutzfolie entfernen.)

Wenn das Licht eingeschaltet wird, zeigt das Display nacheinander die aktuellen
Informationen (Helligkeitsstufe, Lumen, verbleibende Leuchtzeit und Benutzer-
Mode) an, bevor s erlischt.

Wenn das Display erlischt, kann es im DAILY-Mode durch kurzes Driicken der
Mode-Taste reaktiviert werden.

Display Demonstrations-Funktion

Diese Funktion wird AUSSCHLIESSLICH zur Demonstration verwendet.

« Wenn das Licht aus ist, halten Sie den Ein-/Ausschalter gedriickt, auch wenn
die Lampe auf ULTRALOW zugreift, bis das Licht ausgeschaltet wird, um die
Display-Demo-Funktion zu aktivieren.

In diesem Status durchlauft das Display verschiedene Informationsanzeigen.
Driicken Sie kurz eine der beiden Tasten, um diesen Status zu verlassen.

Ein-/Ausschalten

Wenn das Licht ist, driicken Sie kurz den Ein-/
Ausschaller, um das Licht einzuschalten.
Ausschalten: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz den Ein-/
Ausschalter, um das Licht auszuschalten.

Mode-Arten

Die TUP verfligt dber einen DEMO-Mode und einen DAILY-Mode.

DEMO-Mode: Das Licht schaltet sich automatisch aus, wenn 30 Sekunden lang
keine Eingabe erfolgt ist (das Reaktivieren des Bildschirms st ausgeschlossen).
Der Countdown wird auf dem Display angezeigt.

DAILY-Mode: Das Licht wird nicht automatisch ausgeschaltet und muss
manuell ausgeschaltet werden.

HINWEIS: Die Standardeinstellung ist DEMO-Mode. Es wird empfohlen, im
taglichen Gebrauch auf den DAILY-Mode umzuschalten.

Mode-Auswahl

Driicken Sie lange gleichzeitig die Ein-/Aus-Taste zusammen mit der Mode-Taste,
um zwischen DEMO- und DAILY-Mode zu wechseln. Die LED zeigt durch blinken
den aktuellen Benutzermode an: 1 Mal Blinken bedeutet DEMO-Mode und 2

Mal Blinken bedeutet DAILY-Mode. (In diesem Prozess wird auf dem Bildschirm
"DEMO" oder "DAILY" angezeigt, um den aktuellen Benutzermodus anzuzeigen.)
HINWEIS: Wenn Sie das Licht innerhalb von 3 Sekunden nach dem
automatischen ausschalten im DEMO-Mode erneut aktivieren, wird
voriibergehend auf den DAILY-Mode zugegriffen, bis er ausgeschaltet wird.

Wechsel der Helligkeitsstufen

Wenn das Licht und das Display eingeschaltet sind, driicken Sie kurz und
wiederholt die Mode-Taste, um fortlaufend durch die Modi "ULTRALOW" - "LOW"
- "MID" - "HIGH" zu schalten. Die Taschenlampe wird direkt auf die zuvor
genutzte, gespeicherte Helligkeitsstufe zugreifen, wenn sie erneut aktiviert wird.
Hinweis: Wenn das Display ausgeschaltet ist, driicken Sie kurz die Mode-Taste,
um das Display zu reaktivieren, bevor Sie die Helligkeitsstufe einstellen.

Direkter Zugang zu ULTRALOW
Wenn das Licht aus ist, driicken Sie lange auf den Ein-/Ausschalter, um direkt
auf "ULTRALOW" zuzugreifen

ekter Zugang zu TURBO
Driicken und halten Sie die Mode-Taste, um auf "TURBO" zuzugreifen. Lassen
Sie sie los, um zum vorherigen Status zuriickzukehren.

Sperren / Entsperren

-
I ff] (Half Lockout Mode )
[
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Die TUP hat zwei Sperrmodi: (Half Lockout Mode und Full Lockout Mode).

Halber Sperr-Mode (Lockout 1):

® Wenn das Licht an ist, driicken und halten Sie die Ein-/Aus-Taste, bis auf dem
Display das Symbol "Lockout 1" angezeigt wird, um den Mode "Half Lockout"
aufzurufen.

e Im Half Lockout-Mode ist die Einschalttaste nicht verfigbar, um die
Taschenlampe zu aktivieren. Das Halten der Mode-Taste ist weiterhin fir den
Zugriff auf TURBO verfiigbar.

Voller Sperr-Mode (Lockout 2):

® Wenn das Licht an ist, driicken und halten Sie die Ein-/Aus-Taste auch
nach dem Zugriff auf den Mode "Half Lockout", bis das Display "Lockout 2"
anzeigt, um in den Mode "Full Lockout" zu gelangen.

e Im Vollsperr-Mode sind beide Tasten zum Aktivieren der Taschenlampe nicht
verfiigbar.

Entsperre:

Driicken Sie im Lockout-Mode erst kurz und dann lange auf die Ein-/Aus-

Taste, wihrend das Display ein Entsperr-Symbol und einen Fortschrittsbalken

anzeigt, bis die Taschenlampe aktiviert wird, um den Sperr-Mode zu verlassen.

Die Lampe wird auf die vorher genutzte und gespeicherte Helligkeitsstufe

zuzugreifen.

ATR (Advanced Temperature Regulation)

Mit dem Advanced Modul passt die TUP
ihre Leistung an die Umgebungstemperatur an und erhalt so die optimale
Leistung.

Leistungsanz
Wenn das Licht aus ist, driicken Sie kurz die Mode-Taste, um den Ladestand,
die die und den aktuellen
Benutzermode anuzeigen, bevor das Display erlischt.

die

Battenele\stungspege\.
Low power Full power
»
39V 42V

Hinweis: Wenn die Batteriespannung unter 3,4 V liegt, blinkt die Stromanzeige
unter beiden Tasten alle 2 Sekunden blau, um den Benutzer zu informieren, den
Akku s0 bald wie moglich aufzuladen.

3.5V 3.7V

Laden

Die TUP ist mit einem intelligenten r
Ladesystem ausgestattet. Bitte laden Sie den !
Akku vor dem ersten Gebrauch. I
AnschlieBen an externe I
Stromversorgungen: |
Verwenden Sie wie dargestellt das USB- |
Kabel, um eine externe Stromversorgung |
(z. B. einen USB-Adapter, einen Computer |
oder andere USB-Ladegeréte) an den Micro-
UsB-Anschluss anzuschlieBen, und den
Ladevorgang zu starten. Die Ladezeit betrégt ca. 3,5 Stunden.

Ladeanzeige:

Wenn der Ladezustand normal ist, blinkt die Ladeanzeige langsam, und

das Display zeigt den aktuellen Ladezustand an. Wenn der Akku vollsténdig
geladen ist, leuchtet die Ladeanzeige stetig und das Display zeigt einen vollen
Akkuladestand an.

VORSICHT

. Der TURBO-Helligkeitsgrad von 1000 Lumen erzeugt wéhrend einer
Langzeitaktivierung eine starke Hitze. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die
Lampe im TURBO-Mode betreiben, um eine Uberhitzung zu vermeiden, und
gehen Sie auf eine niedrigere Stufe herunter. Es ist moglich, dass die Lampe
2u heiB wird, um sie in der Hand zu halten.

. Richten Sie den Lichtstrahl NICHT direkt in die Augen.

. Bitte laden Sie die Lampe alle 3 Monate auf, wenn Sie sie langere Zeit nicht

benutzt wird.

Die Lampe enthlt Kleine Montageteile. Bitte halten Sie sie von Kindern fern,

um eine Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Wenn sich die Taschenlampe im Rucksack transportiert wird, schalten Sie

bitte in einen Sperrmodus, um eine versehentliche Aktivierung zu verhindern.

. Zerlegen Sie die Lampe NICHT, und modifizieren oder manipulieren Sie sie
nicht, andernfalls erlischt die Garantie und das Produkt konnte beschédigt
werden.
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(Francais) TUP
Mode d’emploi

Caractéristiques

+ Equipée dune led CREE XP-L HD V6 pour une puissance maximale de 1000
lumens

Pic dintensité de 8130candelas et portée maximale de 180 métres

Utilise une lentille optique permettant une lumire uniforme et douce

Ecran OLED mutifonction pour indiquer en temps réel lumens, le voltage de
Ia batterie et I'autonomie, etc..

Batterie Li-ion 1200mAh intégrée rechargeable avec port micro-USB
Technologie Advanced Power Cut-Off (APC) pour une durée de vie prolongée
de la batterie en mode Stand-by

Circuit de régulation haute performance offrant un éclairage constant jusqu'a
70 heures

Mode DAILY et DEMO

Design & interrupteur double

5 niveaux d‘éclairage avec accés direct au niveau Turbo

Fonction mémoire intelligente

2 modes de verrouillage : (verrouillage partiel et total)

Systéme avancé de régulation de la température (ATR)

Anneau métallique capable de supporter un poids jusqu'a 30 kg
Anodisation dure qualité militaire « HAIII »

Résiste a des chutes de 1 m de hauteur

Dimensions
Taille :  70.3mmx29.5mmx26.2mm
Poids :  53.2g (avec le clip)

Accessoires
Anneau pour la clé

Instructions

Ecran OLED multifonction

TUP est équipé d’un écran OLED multifonction. Retirer le film protecteur avec

I'utilisation.

Lorsque la lampe est allumée, I'écran affiche successivement les informations en

temps réel (Niveau de luminosité et Lumens — Autonomie — Mode en cours)

avant de séteindre..

Une fois I'écran éteint, appuyez briévement sur le bouton Mode pour réactiver

Iécran.

Fonction DEMO

o Cette fonction est utilisée pour la démonstration uniquement. 1I ne refléte
pas le niveau actuel de la lumiere.

« Lorsque la lumiére est éteinte, maintenez longuement l'interrupteur enfoncé
jusqu'a ce que la lumire s'éteigne de nouveau pour entrer en démonstration.

« Dans cette fonction, I'écran affichera diverses informations. Appuyez
briévement sur 'un des boutons pour quitter cette fonction.

ON/OFF
Pressez l'interrupteur pour allumer la lampe, et pressez & nouveau pour
I'éteindre.

Modes

La lampe TUP posséde deux modes. L'utilisateur peut passer de |'un a l'autre
selon ses préférences :

Mode DEMO :

Dans ce mode, la lampe reste allumée pendant 30 secondes puis s'éteint
automatiquement.

Mode DAILY (quotidien) :

Elle restera allumée jusqu‘a extinction manuelle.

Note : le mode DEMO est le mode par défaut, sortie usine. Il est conseillé de
passer en mode DAILY( quotidien)

Changement de mode

Quand la lampe TUP est éteinte, maintenir appuyé les 2 interrupteurs pour
alterner entre les modes Demo et Quotidien.

La led va clignoter pour informer l'utilisateur : 1 flash pour le mode Demo, 2
flashes pour le mode Quotidien.

L'écran affiche alors DEMO ou DAILY (pour quoditien).

NOTE : dans le mode DEMO, la lampe reste allumée pendant 30 secondes puis
s'éteint. Rallumer la lampe dans les 3 secondes suivant un arrét automatique
conduira & passer en mode DAILY momentanément.

Niveaux d’éclairage

Lorsque la lampe et I%écran sont allumés, pressez sur le bouton mode  pour
ajuster la luminosité entre ULTRA-LOW (Ultra-Bas), LOW (Bas), MID (Moyen)

et HIGH ( Fort). La lampe posséde une fonction mémoire qui permet de revenir
directement au dernier réglage utilisé au moment ol a lampe a été éteinte.
Note : quand I'écran est éteint, appuyer briévement sur le bouton mode pour le
réactiver.

Accés Direct a ULTRALOW (Ultra-bas)
Quand la lampe est éteinte, appuyer longuement sur l'interrupteur pour accéder
au mode ULTRA-LOW (ultra-bas).

Acceés direct au Turbo
Pressez et maintenez le bouton mode  pour accéder au mode Turbo. Relachez
les boutons pour revenir au niveau d'éclairage précédent.

Verrouillage / déverrouillage
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TUP posséde 2 modes de verrouillage : Half Lockout Mode (partiel) Full Lock

out Mode (complet)

Half Lockout Mode (verrouillage partiel) (Lockout 1):

« Quand la lampe est allumée, maintenir appuyé l'interrupteur jusqu‘a ce que
I'écran affiche I'icone Lockout 1 pour accéder au mode verrouillage partiel.

* Dans ce mode, I'interrupteur ne permet d'activer la lampe. Le mode Turbo
est accessible en appuyant sur le bouton Mode.

Full Lockout mode (verrouillage complet) Lockout 2 :

« Quand la lampe est allumée, maintenir appuyé l'interrupteur jusqu‘a ce que
I'écran affiche I'icdne Lockout 2 pour accéder au mode verrouillage total.

« Dans ce mode, aucun bouton ne permet d'activer la lampe.

Déverrouillage
Dans chacun des modes de pui
sur l'interrupteur, I'écran affichera I'icone de devermmllage avec une barre de
progression jusqu'a ce que la lampe sorte du mode de verrouillage. La lampe
reviendra au mode mémorisé précedemment.

ATR

La lampe est équipée du systéme avancé de régulation de la température
(ATR), qui lui permet d'ajuster le niveau d'éclairage délivré et de s'adapter &
Fenvironnement pour maintenir une performance optimale.

Batte
Lorsque la lampe est éteinte, appuyez briévement sur le bouton de mode pour
afficher le niveau de la batterie, la tension de la batterie, le niveau de luminosité
mémorisé et le mode utilisateur actuel avant son extinction. Différentes tensions
représentent les niveaux de charge restants de la batterie

Low power Full power
»
39V 42V

NOTE : Lorsque la tension de la batterie est inférieure a 3,4 V, le voyant
d'alimentation situé sous les deux boutons clignote en bleu toutes les 2
secondes pour informer [utilisateur de recharger la batterie dés que possible.

3.5V 3.7V

Charge

TUP est équipé d'un systéme de charge
intelligent. Veuillez charger la batterie avant
la premiére utilisation.

. Connectez la lampe a une source
d'alimentation via le cable USB / Micro-
USB comme illustré ci-contre. La charge
compléte de la batterie prend environ
3h30 minutes.

Lorsque I'état de charge est normal, le
voyant de charge clignote lentement pour
informer 'utilisateur et I'cran affiche le niveau actuel de la batterie. Lorsque
Ia batterie est complétement chargée, le voyant de charge reste allumé pour
informer 'utilisateur et I'écran affiche le niveau de charge de la batterie.

~

Avertissement

Le niveau TURBO de 1,000 lumens va générer de la chaleur rapidement.
Faites preuve de prudence lorsque vous utilisez la lampe en mode TURBO
pour éviter toute surchauffe et descendez a un niveau inférieur si la lumiére
devient trop chaude pour étre manipulée.

Ne pas exposer directement dans les yeux.

Recharger le produit au minimum tous les 3 moi

Le produit contient des petites piéces d' assemb\age, éloignez-le des enfants
pour éviter tout risque d'étouffement.

. Verrouiller la lampe lorsque vous la transportez dans un sac a dos pour éviter
toute activation accidentelle.

Ne pas désassembler, modifier et reconstruire le produit au risque d'annuler
de la garantie et d'endommager le produit.
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(Pycckuit) TUP
MHCTPYKLUKN

™
Cocroauoaas namna CREE XP-L HD V6 C MIKCUMANSHOT MOLLHOCTSIO 1 000

MaKCUMaNIbHas UHTEHCMBHOCTb Nlyda 8130 KaHAEN U MakcHMansHoe
NPOEKLWMOHHOE paccTostkye 180 MeTpos.

TIONHOCTLIO OTp@XatoLLME ONTUIECKME IMH3bI ANA OBeCTIeveHits
PaBHOMEPHOTO 1 MATKOTO CBeTa

MHOrOyHKUMOHabHBI OCA-ANCTIeN, PABOTAIOLMIE B PEXUME PearnibHoro
BPEMeHM, ANA OTOGPXKEHNS HAUCHMIl TIOMEH, HANPSKEHNA aKKyMyATOpa,
BPeMeHi PasoTsl 1 T.A.

BCTPOEHHbIi MMTUi-HOHHBIlt BKKYMYTIATOP eMKOCT5I0 1 200 MAY

Textonorus Y cuctemsi nuTakus (APC)
obecreqvBaeT caepxHUKViE MoTepu NP NapasuTHOM Toke

BCTpORHHas! CXeMa 3aPAAKM UTUA-UOHHOTO akKyMY/ISTOPa OT NOpTa MiKpo-USB
BbICOKO3(hEKTUEHAR NM1ATa NOCTONHHOTO TOKa OBECNEBAET YCTOMUMBYIO
patory A0 70 Yacos

VIMEIOTCS B HANWUM 2 NONb30BATENbCKMX PexiMa (EMO u MOBCEAHEBHbI)
[1B0iHOii 6OKOBOI NepekniovaTent

5 YPOBHe#i SIPKOCTU C GLICTPbIM BiTOUEHYEM TYPBO pexuMa
VHTenneKTyanbHas GyHKUMS namsTn

2 pexuMa BoKUpoBKi

(PXUM HaCTUYHON W PEXUM ONHOM

BCTPOeHHBI MOAYb "YC Vi TexHonoruw per
Temnepatypst” (MaterT NOZL201510534543.6)

MeTannu4eckoe KobLio, COCOGHOe BbIACPXMBATH A0 30 KITOTPaMMOB Beca
TBepAOe aHOAUPOBAHHOE NoKpbITHe HA TIT

YAGPOMPOLHOCTb MM MaAeHUM C BLICOTHI A0 1 MeTpa

TexHuuyeckme XxapakTepucTuKn
Fabapubi: 70,3%29,5x26,2 MM (2,77x1,16x1,03 At0iMOB) (BKIO4ast KKNC)
Bec: 53,2 r (1,88 yHumit) (Brlouas knunc)

Komnnekrauus
KapabuH ans knioyeit

VHCTpyKuUMs no sKkcnnyaTaumm

MHor oca-as
TUP ocHalLieH MHOrogyHKUMOHanbHBIM OC/l-aucnineem. (Mepen nepebiM
VCTIONE30BAHVIEM CHUMUTE 3aLLMTHYIO MNeHKy C 3kpana.) Mlocne BKioueHns
(oHaps Ha skpare
(yPOBEHb SIPKOCTY 1 IOMEHbI, OCTBLIEECS BPEMs PaoTbl, MONb30BATENLCKMiA
PEXUM), @ 3aTEM OH NOTacHeT. MOCNE BLIKMIOHEHNS SKPaHA KPATKOBPEMEHHBIM
HaXaTHeM NepeKmIoHaTens PEXMMOB MOXHO MOBTOPHO aKTUBUPOBATH SKPaH.
®YHKUMA AEMOHCTPaLMM ANCINes

« 3Ta dhyHKums Mcnonb3yetca TONBKO ¢ Lenbio AeMOHCTpaUyM. OHa He
OTpaXaeT (aKTUuecKoe COCTORHME (OHApHKa.

« Knpy BBIK/IOUEHHOM (POHAPe HAXMITE 1 YAEPXUBAITE KHOMKY NMTaHUs!
(naxe nocne Toro, kak CBET BK/IoUMTCA B pexime CBEPXHW3KOW spkocti)
[0 TeX Iop, MOKa CBET He BLIKTIOUATCA, TeM CaMbIM  3aMyCKAETCS PEXUM
[AeMOHCTPaLWM Avcnnes.

* B 3TOM COCTOSHUM Ha avcnnee GyayT 0TOBPaXaTbCA PasnyHbie
VH(OPMALOHHBIE SKDaHbI. KPAaTKOBPEMEHHO HaXMUTe M0BYI0 KHOMKY,
UTOGbI BBIIATY M3 3TOTO COCTOSHMS,

BkntoueHune/BbikntoueHme

BK7loueHie: TPy BLIKNIOUEHHOM (DOHAPE HaXMIUTE KHOMKY MUTaHMs, YToBb!
BKNIO4MTS ero.

BlKnioueHye: Mpu BKNIOUEHHOM (DOHAPE HaXMIUTE KHOMKY MUTaHMs, YToBb!
BHIKTIOYWT ero.

Monb3oBaTenbckne pexxmmbl
Y TUP uMeloTCA 2 NONb30BaTeNbCKUX PeXUMA - pexkuM IEMO 1 pexium
MOBCEAHEBHbIN.
BEMO pexxum (DEMO): CseT aBTOMATUHECKH BLIKNIOYNTCS, €Cn B Teverme 30
CeKyHA He BYAET OCYLECTBIIEHO HUKAKWX ACVCTBHIA (32 UCKITIOHEHMEM NOBTOPHON
aKTuBauWM 3kpaHa). Ha akpaHe byaeT oTobpaxaTbcs 0bpaTHbIi OTCHeT.
MOBCEAHEBHbIN pexnm (DAILY): CgeT He 6yAeT BbIKNIOHaTLCs
ABTOMATHYECKM, 1 €70 HEOBXOAMMO BHIKTIOYUTb BPYUHYIO.
HpnMeuanue. Mo ymonyanuio ucronb3yetcs pexium IEMO. Mpy exeaxHesHoM

D yercs nep dorapb B pexum MOBCEAHEBHBIN.
Mpn cBeTe HaxmuTe KHOMKY UTaHIs! M
KHOMKY pexuMa, 4To6bl NepexoanTb U3 pexuma AEMO e pexum NOBCEAHEBHbIA.
MUralowvii CBETOAVOA YKa3bIBAET Ha TeKyLLIMii NO/b30BATENbCKMI PexuM: 1
MMraHve o6o3HauaeT EMO pexim, a 2 Muranus - TOBCEAHEBHBIN pexim.
(Mpw 3TOM Ha 3kpaHe GyaeT oTobpaxatecs DEMO nnm DAILY, ykasbiBas
TeKyLUWit NONb30BATENbCKUN PEXIAM.)
MNpumMeuanue: MoBTOpHas akTMBaumMs oHaps B TeyeHue 3 cekyHA nocne
ABTOMATUYECKOTO BbIKITIOUEHNS B pexvme [EMO BpeMeHHO nepeseseT ero B
pexum MOBCEAHEBHDIN A0 MOMeHTa BbIKIOUEHMS.

YpoBHM IpKOCTH

Mpu oHape u 3kpare pexumos,
4TOGbI UMK/IMYECKM nepekiodaTh «CBEPXHU3KWIA - HMBKMM CPEAHWIA

- BbICOKUIA». Mpy NOBTOPHOM BKIOYEHUN (hoHapb NepeiiaeT Ha paHee
CoXpaHeHHbilt YPOBeHb SPKOCTH.

Tpu KpaHe HaxmTe pexumos,
TOGbl aKTUBHPOBATS KPaH NEper HACTPONKOT YPOBHS APKOCTH.

BbICTpbIii Nepexoa B pexxum CBEPXHU3KUIA
TIpi BLIKITIOYEHHOM (DOHAPE HAXMUTE U YAEPKUBAIITE NepexIouaTens
PEXUMOB /NS OCYLLECTBNEHs! NPAMOrO A0CTYNa B pexuM CBEPXHU3KIA.

BbicTpoe BKIlOYeHue pexxuma TYPBO

Mpu cBeTe HaXMUTE iie KHonky
«PexvM», UToBbI aKTMBMPOBATL pexvM TYPBO. OTNyCTUTe Nepeknioyatens,
UTOBbI BEPHYTLCA K MPEABIAYLLEMY PEXUMY.
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TUP umeeT asa pexutma 61I0KMpoBKkM (PeXUM YaCTUYHOI B1OKMPOBKY M PexvM

NOHO/E GnoKMpOBKH).

Pexum ( 1):

+ YTOGbI NepeiiTh B PeXH YACTUHON TIOKMPOBKH, IPH BKTIOUEHHOM GOHape
HaXMUTE 1 YAEPXMBAITE KHOMKY NUTaHWS, NOKA Ha 3KPaHe He NOSBUTCS
3Hauok Lockout 1 (Bnokposka 1).

B pexuMe YaCcTHuHOI BIOKVPOBKA KHOMKA MUTaHHS HE MOXET aKTUBIPOBATS
GoHapb. [in1a A0CTyna B pexum TYPEO MCMOnb3yeTcs KHomka «Pexiumy.

Pexum nonHoi 610oKkNpoBKy (BNOKMPOBKa 2):

« YToBbI NEpeiiTy! B PeXMM NOHOI BROKMPOBKY, NPY BITIOMEHHOM (hoHape
HaXMUTe U YAEPXMBAIATE KHOMKY MUTaHus, AaXe Nocne BXOAa B PEXUM
4aCTMUHOI BNIOKMPOBKM, NOKa Ha 3KPaHe He NOSIBUTCA 3Haqok Lockout 2
(Bnokuposka 2).

B pexuMe nonHoii 610KMpOBKY 0Be 3T KHOMKY He MOTYT BbiTh
MCNoNb30BaHLI 1S aKTUBALMK (hOHapuKa.

Pa36noknposka:

UroBbi BHIITTY 13 PEXMMa BIOKMOBKH, HAXMUTE 1 yIEPXKVBAITE KHOMKY

NUTaHVs, NOCNE Yero Ha KpaHe NOSBUTCS 3HAYOK Pa3sBNOKMPOBKM 1 MHAVKATOP

BBINOMHEHYS, NOCNE Yero (OHapb aKTUBMDYETCA. DOHapb BOMAET B PexVM

PE/bIAYUIErO COXPAHEHHOrO YPOBHS.

ATR (Yc p T yNb pery

o TeMneparype)

VHTerpupoBaHHas TexHonorus ATR perynvpyeT yposeb sipkoctn TUP B

COOTBETCTBUM C YCNOBUSIMI PabOoTbi 1 OKPYXaloLLel cpeaom, uto obecreunsaet

ONTUMANbHYIO NPOV3BOAUTENLHOCTb U3AENHS.

WHAMKaums nuTaHus

[PV BLIKTIOUEHHOM CBETE KPAaTKOBPEMEHHO HaXMUTE KHOMKY «PexuM», npn
a1om YpoBers 3apsa opa

COXparebit YPOSEHS STPKOCTV 1 TeXyWIi| MOT:30BaTeNECKH: pexy, nocne
4ero kpan noracrer. 3HaveHms va
Pa3/MIHbIE YPOBHU OCTABLIETOCH 3aPSAA aKKYMY/ITOPA:

Low power Full power
»
39V 4.2V

Ecm pa Hinke 3,4 B, Cukisia namna
WHIMIKATOPa MATaHIS Mo O6eUMM KHOMIKaI BYAET MUTaTS Uepes Kaxabie
2 CexyHbl, A3Bast 3HaTH NONLIOBATENIO O TOM, UTO HEOBXOANMO KaK MOXKHO
CKopee 3apAANTL aKKyMyNISTOp.

3.5V 3.7V

3apsaaka

TUP ocHalueH HTENNIeKTyanbHOi cHCTeMOit
3apsaKu. 3apaauTe akkyMynsiTop nepen
nepBbIM UCMoNb30BaHHeM.

TOAKITIOYEHNE K BHELUHEMY UCTOUHMKY
nuTaHMst: L5 TOro, YTO6bl HAuaTh NPOLECC
3apsiakK, noAKIounTe USB-Kabenb K
BHELUHEMy MCTOUHUKY NUTaHVs (HanpuMep,
USB-apanTepy, koMNbioTePY WK ApyruM
ycTpoiicteam 3apsiaku USB) 1 k nopTy Mikpo-USB, Kak NOKa3saHO Ha pUcyHKe.
TonHoe BpeMs 3apsAKU COCTABNSET MOpPsAKa 3,5 Yacos.

Mpn npouecce 3aps1/:u<w namna
vHAUKaTopa Byner MeaneHHo MMraTb W Ha 3kpaHe ByneT oTobpaxaTbcs
TeKylWWil YPOBEHb 3apsia akkyMynsaTopa. Koraa akkyMynstop nonHoCTbio
3apSANTCS, MHAVKATOP 3apsiAKY By/ET ropeTh NOCTOSIHHO, U Ha KpaHe
0T06pasuTCs MHGOPMaLMA 0 NONHOM YPOBHE 3apsaa akKyMynaTopa.

BHuMaHne

. Mpn anuTenbHOM UCNoNb3oBaHWM € ypoBHeM sipkocT TYPBO B 1 000
JIOMEH NPOMCXOAUT MHTEHCUBHBIN Harpes. CobloaaiTe OCTOPOXHOCTL
npu nonb3osanuu oHapem B pexiume TYPBO Bo usbexaHue neperpesa n
nepexoAvTe Ha Gonee HU3KNiA YPOBEHD, eCIiv (hOHAPUK CTAHOBUTCS CAIMWIKOM
TOPAYUM [INS TOFO, HTOBbI MOXHO 6bINO AepXaTh ero B pyke

. HE HanpaBnsiiTe Ny B HE3alWMLLEHHbIE 11333,

. 3apsxaliTe yCTPOICTBO Kaxable 3 MecsLa, ecnu Bbl He UCnonb3yeTe ero B
TEUeHNE ANMTENLHOTO BpeMeHH.

. 3Ta yNaKoBKa COAEPKUT Mefkvie eTant. HeoBXoAMMO XpaHUTb ee B
MeCTe, HeAOCTYMHOM ANsi AETel, Tak Kak AETW MOrYT Clly4aliHO NOAABUTLCS
MenKkuMK AeTansMm.

. ECt hoHapb XPaHWTCS B piok3ake, aKTUBMPY#iTe PexuM 6NI0KMPOBKN, HTOGb!
NPeAOTBPATHTH CAIyUaiiHyI0 aKTHBALMIO.

. HE pas6upaiiTe usgenve, He BHOCUTE B HEro M3MEHEHUS W He NepeaenbiBaiiTe
W3M1€/Me, B NPOTUBHOM Cllyuae rapaHTUst 6y/eT aHHy MpOBaHa.
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(Italiano) TUP
MANUALE UTENTE

Caratteristiche chiave

« Utilizza un LED CREE XP-L HD V6 LED capace di produrre una luce massima
di 1,000 lumens

* Massimo picco di intensita di 8,130cd e distanza massima di illuminazione di
180 metri

« Utilizza una lente ottica totalmente trasparente per garantire una luce

uniforme e ben distribuita

Display OLED multi funzione per indicare informazioni in tempo reale su

lumens, voltaggio della batteria, tempo restante di carica etc.

Batteria integrata Li-ion da 1,200mAh

Tecnologia APC (Advanced Power Cut-Off) per ridurre al mimino I consumi in

fase di non utilizzo

Sistema di ricarica integrato della batteria Li-ion tramite plug Micro-USB

Circuiti ad alta efficienza per garantire illuminazione continua fino a 70 ore

2 modalita operative disponibili (DEMO Mode e DAILY Mode)

Operativita tramite due differenti pulsanti di controllo

5 livelli di luminosita selezionabili con accesso diretto alla modalita TURBO

Memorizza |'ultima modalita luminosa selezionata dall'utente

2 livelli di blocco impostabili (Half Lockout Mode e Full Lockout Mode)

Sistema ATR i (Advanced ion) Patent No.

71201510534543.6

Anello metallico capace di resistere a pesi ed a strappi fino a 30kg

Finitura anodizzata di tipo HA IIT

* Resistente ad impatti e a cadute fino ad 1 metro di altezza

Pesi e dimensioni
Dimensioni: 70.3mmx29.5mmx26.2mm (2.77" x1.16” x1.03") (clip inclusa)
Peso: 53.2g (1.880z) (clip inclusa)

Accessori
Anello portachiavi

ISTRUZIONI D'USO

Display OLED multifunzione

La TUP & equipaggiata con un display OLED multifunzioni (vi raccomandiamo

di rimuovere la pellicola protettiva al display prima di utilizzare la torcia). A

torcia accesa, lo schermo mostrera in sequenza le varie informazioni (Livello

di luminosita, Lumens, Tempo rimanente a disposizione, modalita utente

impostata) prima di spegnersi automaticamente. Una volta spento, premete il

pulsante MODE per riattivarlo.

Funzioni dimostrative

« Queste funzioni sono SOLO a scopo dimostrativo, non indicano gli status reali
della torcia.

« Per entrare nelle funzioni dimostrative, a torcia spenta, premere e mantenere

premuto il pulsante POWER ad oltranza, anche dopo che la torcia si & accesa

proponendo la modalita ULTRALOW.

Entrati in questa modalita, il display comincer a mostrare automaticamente

varie informazioni. Premete rapidamente qualsiasi pulsante per uscire dalla

modalita.

Accensione e Spegnimento

Accensione: a torcia spenta, premere rapidamente il pulsante POWER per
accenderla.

Spegnimento: a torcia accesa, premere rapidamente il pulsante POWER per
spegnerla.

Modalita Operative

La TUP ha 2 differenti modalita operative selezionabili manualmente: DEMO
Mode e DAILY Mode.

DEMO Mode: |a torcia si spegnera automaticamente dopo 30 secondi di
inattivita successivi allaccensione. II conto alla rovescia sara indicato sul display
multifunzione.

DAILY Mode: la torcia restera accesa fino a quando I'utente non la spegnera
manualmente.

Nota: la modalita predefinita impostata sulla torcia & la DEMO Mode.
Raccomandiamo di passare al DAILY Mode per garantirvi una migliore
esperienza d'uso quotidiano.

Selezione della Modalita Operativa

A torcia sia accesa che spenta, premere simultaneamente I pulsanti POWER e
MODE per passare attraverso le modalita DEMO e DAILY.

11 LED lampeggera per indicare la modalita attualmente selezionata: 1
lampeggio indica la modalita DEMO, due lampeggi indicano la modalita DAILY.
(Durante questa operazione, il display indichera la modalita "DEMO” o “DAILY”
per informare I'utente.)

Nota: Trovandovi in DEMO mode e riattivando la torcia entro 3 secondi dopo
lo spegnimento, avrete accesso temporaneo alla modalita DAILY fino a quando
non spegnerete nuovamente la torcia.

Livelli di luminosita

Con torcia e display accesi, premete rapidamente il pulsante MODE per
passare in rassegna I vari livelli di luminosita: “ULTRALOW — LOW — MID -
HIGH". All'accensione, la torcia riproporra all'utente I'ultima selezione luminosa
impostata prima dello spegnimento.

Nota: Con il display spento, premete rapidamente il pulsante MODE per
accenderlo e successivamente potrete selezionare il livello di luminosita.

Accesso diretto al livello ULTRALOW
A torcia spenta, premere e mantenere premuto il pulsante POWER per accedere
al livello ULTRALOW.

Accesso diretto al livello TURBO

A torcia sia spenta che accesa, premere e mantenere premuto il pulsante MODE
per accedere al livello TURBO; rilasciate il pulsante per spegnere o per tornare
al precedente livello luminoso impostato.

Blocco e Sblocco
P = = = = = = = = — = Bl
| ( Full Lockout Mode ) |

La TUP ha due differenti modalita di blocco (Half Lockout Mode e Full Lockout Mode).

Half Lockout Mode (Blocco 1):

« A torcia accesa, premere e mantenere premuto il pulsante POWER fino a che
il display non mostri I'cona del Blocco 1 per accedere allHalf Lockout Mode.

« In modalita di Blocco 1, Half Lockout Mode, il pulsante POWER non sara
utilizzabile per accendere la torcia. Potrete unicamente premere e mantenere
premuto il pulsante MODE per avere accesso alla modalita TURBO.

Full Lockout Mode (Blocco 2):

« A torcia accesa, premere e mantenere premuto il pulsante POWER
ad oltranza fino a che il pulsante mostri prima licona del Blocco 1 e
successivamente I'icona del Blocco 2 per accedere al Full Lockout Mode.

« In modalita Blocco 2 T pulsanti MODE e POWER non sono utilizzabili per
Iaccensione della torcia.

Sblocco:

In qualsiasi modalita di blocco vi troviate, premere rapidamente il pulsante

POWER, rilasciarlo e ripremerlo nuovamente mantenendolo premuto. I

display mostrera I'icona dello sblocco ed una barra di progressione che mostri

I'operazione in atto. La torcia si accendera riproponendo all'utente Iultimo livello

di luminosita utilizzato e memorizzato in precedenza.

ATR (Advanced Temperature Regulation)

Con il modulo Advanced Temperature Regulation, la TUP regola la propria
potenza d'uscita adattandosi all'ambiente circostante, mantenendo prestazioni
ottimali.

Indicatore di Carica

Con la torcia spenta, premere rapidamente il pulsante MODE per mostrare sul
display il livello della batteria, il voltaggio della batteria, il livello di luminosita
precedentemente memorizzato e la modalita operativa attualmente in uso.
Differenti voltaggi indicano differenti capacita di potenza della batteria:

Low power Full power

»
39V 42V

Nota: Quando il voltaggio della batteria & inferiore a 3.4, lindicatore di

carica posto al di sotto dei due pulsanti iniziera ad emettere una luce blu ad
intermittenza ogni 2 secondi per informare ['utente che la batteria va ricaricata i
prima possibile.

3.5V 3.7V

Ricaricare la torcia

La TUP & equipaggiata con un sistema r
di ricarica intelligente. Vi consigliamo di |
ricaricare completamente la batteria dopo |
aver effettuato Iacquisto della torcia. |
Connessione ad una fonte di I
alimentazione: Come illustrato, connettete |
il cavo USB ad una fonte esterna di |
alimentazione (un caricabatteria USB

da muro, un PC o qualsiasi altra forma !
di alimentazione dotata di presa USB) e
connettete il cavo Micro-USB alla torcia per cominciare il processo di carica. La
durata media di ricarica € di circa 3.5ore.

Indicatore di carica: Mentre il dispositivo € in carica, I'indicatore posto sotto
T pulsanti lampeggera in modo lento e costante ed il display mostrera il ivello
attuale della batteria. A batteria completamente carica, I'indicatore rimarra
acceso in modo costante e il display indichera la piena carica.

Precauzioni

. Il'livello di luminosita TURBO di 1,000 lumens genera rapidamente grandi
quantitativi di calore, soprattutto durante utilizzi prolungati. Prestate
attenzione utilizzando il TURBO per evitare surriscaldamenti, vi consigliamo
di passare a livelli di luminosita inferiori o di far riposare la torcia appena
questultima diventa troppo calda da impugnare.

. NON puntate la torcia accesa direttamente negli occhi.

Anche se non utilizzato, vi consigliamo di effettuare una ricarica manutentiva

delle batterie ogni 3 mesi.

. 1l prodotto contiene piccole parti che potrebbero essere asportate, vi
consigliamo di tenerlo lontano dalla portata dei bambini per evitare pericoli o
soffocamento.

. Nel caso dobbiate trasportare la torcia in uno zaino, in una valigia o in uno

scomparto chiuso vi raccomandiamo di attivare il Lockout Mode per prevenire

accension indesiderate.

NON smontare, modificare o riassemblare il prodotto. Facendolo

danneggereste il prodotto e ne invalidereste la garanzia
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(Romana) TUP
Manual de utilizare

Caracteristici

Utilizeazé un LED CREE XP-L HD V6 cu putere maxima de 1.000 de lumeni
Intensitate luminoasé maximé& 8.130 cd si razé maxima 180 metri
Utilizeaza lentila opticé cu reflexie totald a luminii pentru un fascicul uniform
si bland

Afisaj OLED multifunctional care arata in timp real lumenii, voltajul bateriei,
autonomia etc.

Acumulator Li-Ion incorporat 1200 mAh

Tehnologie Advanced Power Cut-Off (APC) pentru scurgeri parazitare ultra-
scazute

Circuit de incércare Li-Ion incorporat cu port de incércare Micro-USB

Circuit constant de inalt eficient’ care asigurd o putere stabild pentru 70 de

ore
Sunt disponibile doua moduri de utilizare (modul DEMO si modul DAILY)
Design cu switch dublu

5 trepte de luminozitate cu acces direct la TURBO

Functie de memorie inteligentd

Sunt disponibile dou’ moduri de blocare (mod de blocare partial si mod de
blocare complet3)

Modul incorporat Advanced Temperature Regulation (ATR) (Patent Nr.

Z1201510534543.6)
« Inel metalic proiectat s& sustin3 o greutate de pan4 la 30 de kilograme
« Finisaj HA 11T
« Registent3 la impact de 1 metru
Specificatii
Dimensiuni: 70.3 mmx29.5 mmx26.2 mm (include clema)

Greutate: 53.2 grame (include clema)

Accesorii
Carabinierd

Instructiuni de operare

Afisaj OLED multifunctional

TUP este echipati cu afisaj OLED multifunctional (v& rugdm s& indepértati

protectia ecranului inaintea primei utilizéri). Cand lanterna este pornit, ecranul

araté in mod succesiv informatiile curente (treaptd de luminozitate & lumen,

autonomie disponibil, mod de utilizare) inainte de a se opri. Dupé ce ecranul se

opreste, apésarea scurtd a butonului Mode il poate reactiva.

Functia de demonstrare a afisajului

« Functia este utilizatd DOAR pentru demonstratie, nu reflectd statusul actual
al lanternei.

« Cand lanterna este oprits, apasati si mentineti apésat butonul Power chiar si

dupd ce lanterna intrd in ULTRALOW péand cand lanterna este opritd pentru a

intra in demonstratia afisajului.

in acest status, ecranul va trece prin diverse afisari informationale. Apasati

scurt oricare dintre butoane pentru a parési acest status.

On / Off
On: Cand lanterna este oprits, apasati scurt butonul Power pentru a o porni.
Off: Cand lanterna este pornitd, apasati scurt butonul Power pentru a o opri.

Moduri de utilizare

TUP are doud moduri de utilizare, modul DEMO Mode si modul DAILY.

Modul DEMO: Lanterna se opreste automat dacd nu se inregistreaza nicio
operatie in 30 de secunde (reactivarea ecranului este exclusd). Numaratoarea
inversd este afisatd pe ecran.

Modul DAILY: Lanterna nu se opreste automat si trebuie opritd manual.
Nota: Modul implicit este modul DEMO. Este recomandat s& schimbati in modul
DAILY daci o folositi zilnic

Schimbarea modurilor

Cand lanterna este on/ off, apésati simultan butoanele Power si Mode pentru a
schimba intre modurile DEMO si DAILY.

LED-ul clipeste pentru a indica modul curent de utilizare: 1 flash indicd modul
DEMO si 2 flash-uri indicd modul DAILLY.

(In acest proces, ecranul afiseazd "DEMO” sau “DAILY” pentru a indica modul
curent de utilizare)

Noté: Reactivarea lanternei in interval de 3 secunde de la oprirea automata in
modul DEMO determing accesarea temporard a modului DAILY pand cand este
opritd.

Trepte de luminozitate

Cand lanterna si ecranul sunt pornite, ap&sati scurt butonul Mode pentru a trece
prin "ULTRALOW — LOW — MID - HIGH". Lanterna acceseaza direct treapta de
luminozitate memoratd anterior cand este reactivata.

Noté: Cand ecranul este oprit, ap&sati scurt butonul Mode pentru a activa
ecranul inaintea reglarii treptei de luminozitate.

Acces direct la ULTRALOW
Cénd lanterna este opritd, apasati lung butonul Power pentru a accesa direct
ULTRALOW.

Acces direct la TURBO
Cand lanterna este on/off, apésati si mentineti apésat butonul Mode pentru a
accesa TURBO. Eliberati pentru a vé intoarce la statusul precedent.

Lockout / Unlock

( Full Lockout Mode ) |

TUP are doud moduri de blocare (mod de blocare partiald si mod de blocare

completa).

Mod de blocare partiala (Lockout 1):

« Cénd lanterna este pornits, ap3sati si mentineti apasat butonul Power pan

cand ecranul araté semnul Lockout 1 pentru a accesa modul de blocare

partiald.

Cénd v4 aflati in modul de blocare partials, butonul Power nu este disponibil

pentru activarea lanternei. Metinerea apasatd a butonului Mode ramane

diponibils pentru accesarea TURBO.

Mod de blocare totala (Lockout 2):

« Cand lanterna este pornitd, apasati si mentineti apasat butonul Power chiar si
dupé accesarea modului de blocare partiald pan3 cand ecranul arats semnul
Lockout 2 pentru a accesa modul de blocare totald.

« Cand sunteti in modul de blocare totald, ambele butoane sunt indisponibile
pentru activarea lanternei.

Deblocare

fn oricare dintre modurile de blocare, apésati scurt si apoi lung butonul Power,
interval in care ecranul va ardta un semn de deblocare si o bard de progres
pand cand lanterna este activatd pentru a iesi din modul de blocare. Lanterna
acceseazd treapta de iluminare memorata.

ATR (Reglarea avansata a temperaturii)
Tehnologia incorporaté ATR regleazé puterea TUP in functie de conditiile de
lucru si mediul inconjurator, mentinand in acest mod performantele optime.

Indicatorul de putere

Cénd lanterna este oprits, apasati scurt butonul Mode pentru a vé afisa nivelul
bateriei, voltajul acestuia, treapta de luminozitate memorats si modul de
utilizare inainte de a se opri. Voltajele diferite reprezintd treptele de putere
disponibile corespunzitoare.

Low power Full power

»
39V 42V

3.5V 3.7V

Noté: Cand voltajul acumulatorului este sub 3.4V, indicatorul de putere de
sub ambele butoane va clipi albastru la fiecare doua secunde pentru a informa
utilizatorul ¢4 trebuie s3 il reincarce cat mai curand posibil.

Functia de incarcare

TUP este echipat cu un sistem intelligent
de incércare. Va rugim s incarcati
acumulatorul inainte de prima utilizare.
Conectarea la surse externe de
alimentare: Asa cum este ilustrat, folositi
cablul USB pentru a conecta o sursé de
curent extern (de ex, adaptor USB,
computer sau alte aparaturi cu incércare
USB) la portul Micro-USB pentru a incepe
procesul de incércare. Timpul de incrcare
este de aproximativ 3.5 ore.

Indicator de incércare: Cand incércarea se desfésoara in conditii normale,
indicatorul inc&rcri clipeste incet pentru a informa utilizatorul si ecranul
afiseaza nivelul acumulatorului. Cand acumulatorul este complet incércat,
indicatorul lumineaza constant pentru a informa utilizatorul si ecranul afiseaza
un nivel complet de incércare.

Atentionari

. Treapta Turbo, de 1000 de lumeni, produce rapid o cantitate ridicatd de

céldurd. Pentru a evita supraincdlzirea, nu pastrati pornit modul Turbo o

perioadd indelungatd, deoarece devine prea fierbinte pentru a fi manevrata.

NU directionati fasciculul luminos spre ochii neprotejati.

V4 rugdm s reincarcati produsul la fiecare 3 luni dacd nu este utilizat o

perioadd prelungitd.

Produsul contine componente de mici dimensiuni. V3 rugam sé il tineti ferit

de copii pentru a evita pericolul inecarii sau al sufocarii.

. Cand produsul este tinut in rucsac sau nu este utilizat pentru o perioad
ndelungatd de timp, va rugdm s indepartati acumulatorii pentru a preveni
activarea accidentald sau scurgerile acestora.

. NU dezasamblati, modificati sau reconstruiti produsul, in caz contrar garantia
este anulatd si produsul poate fi deteriorat.
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Thanks for purchasing NITECORE!

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL:

FAX:
E-mail:
Web:
Address:

+86-20-83862000

+86-20-83882723

info@nitecore.com

www.nitecore.com

Rm 2601-06, Central Tower,

No.5 Xiancun Road, Tianhe District,
Guangzhou,510623, Guangdong, China
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Made in China

n Please find us on facebook : NITECORE Flashlight
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